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SAZETCI / SUMMARIES

ZNANSTVENA IZLAGANJA



Znanstveni simpozij: Djetji pisci Zlatne doline, 5. i 6. svibnja 2016.

Zlatna dolina kao metafora djetinjstva:
autobiografski diskurs Zlate Kolari¢-Kisur

Andrijana Kos-Lajtman

Uciteljski fakultet Sveucilista u Zagrebu,
Savska cesta 77, 10000 Zagreb

U radu se proucava autobiografski roman Moja Zlatna dolina (1972)
Zlate Kolari¢-Kisur s gledista teorija autobiografskoga pisanja (Ge-
nette, 1991; Lejeune, 1975; Sabli¢ Tomic, 2002, Kos-Lajtman, 2011). Na-
kon uvodnog dijela rada, u kojem se ocrtava kontekst problematike
autobiografizma u knjizevnoj teoriji i praksi, autobiografski pristup
autorice Kolari¢-Kisur prezentiran u navedenoj knjizi detaljno se ana-
lizira razmatranjem klju¢nih postavki suvremenih knjizevnih teorija
autobiografskog diskursa, osobito s obzirom na distribuciju i nacin
ostvarenja triju autobiografskih kriterija — odnos pripovjedaca prema
instancijama lika i autora, pristup oblikovanju vremena te nacin obli-
kovanja diskursa, odnosno narativno-stilsku komponentu teksta. Na
temelju tako postavljenih analiza dolazi se do uvida da Kolari¢-Ki-
sur u Mojoj Zlatnoj dolini ostvaruje tip kronoloski omedenog autobi-
ografskog pisma u uzem smislu, literariziranog tipa diskursa, koji,
prije svega, funkcionira kao knjizevna metafora jednoga djetinjstva
i njegova specificnog kronotopa. Navedeno potvrduje i naslovna sin-
tagma, metaforicki toponim, koji je u uskoj simbolicko-asocijativnoj
vezi sa slikom zivota i njegova drustveno-povijesnog konteksta koji
se ovom prozom zahvaca, osobito u njezinu prvom dijelu.

Kljucne rijeci: Zlata Kolari¢-Kisur; Moja Zlatna dolina; autobio-
grafski diskurs; kronoloSki omedena autobiografija; literarizirana
autobiografija.
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Znanstveni simpozij: Djegji pisci Zlatne doline, 5. i 6. svibnja 2016.

Moja Zlatna dolina as a Metaphor of Childhood — an
Autobiography Discourse by Zlata Kolari¢-KiSur

This paper examines the autobiographical novel Moja Zlatna doli-
na (1972) by Zlata Kolari¢-Kisur from the viewpoint of the theory of
autobiographical writing (Genette, 1991; Lejeune 1975; Sabli¢-Tomic,
2002, Kos-Lajtman, 2011). Following the introduction, outlining the
context of the autobiographic in literary theory and practice, a detai-
led analysis of Kolari¢-Kisur’s autobiographical approach is presented
in the book looking at the key settings of the autobiographical disco-
urse in the contemporary literary theory, particularly with regard to
distribution and the way in which the three autobiographical criteria
have been achieved: the relationship of the narrator to the instances
of the character and the author; the approach to shaping the time and
design of discourse; and the creation of narrative-style component
of the text. The results of these analyses lead to the insight on how
the author in this work created this chronologically bound autobi-
ographical writing in the narrow sense of the term, a fictionalized
type of discourse that primarily functions as a literary metaphor of a
childhood and its specific chronoscope. This is also confirmed by the
very title, a metaphorical toponym with close symbolic-associative
ties with the image of life and its socio-historic context, especially in
the first part.

Keywords: Zlata Kolari¢-Kisur; My Golden Valley; autobiography
discourse; discourse; chronology-defined autobiography; fictionali-
zed autobiography.
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Znanstveni simpozij: Djetji pisci Zlatne doline, 5. i 6. svibnja 2016.

Moja Zlatna dolina — prostor, mjesto i nemjesto

Dragica Dragun

Filozofski fakultet Sveucilista Josipa Jurja Strossmayera u Osijeku,
Lorenza Jagera 9, 31000 Osijek

U okviru proznog knjizevnog stvaralastva prostorna odredenost
knjizevnog teksta, kao jedna od njegovih znacajki, a u smislu mje-
sta odvijanja u njemu tematizirane radnje (bilo potpuno fiktivnog i
apstraktnog ili stiliziranog stvarnog prostora), prosla je put od mar-
ginalizirane usputne napomene i funkcije kulise do prvoplanskog
isticanja, motivacijskog faktora i funkcije lika. U Mojoj Zlatnoj dolini
Zlate Kolari¢-Kisur na samom se pocetku odreduje mjesto (Izmedu Pa-
puka, Krndije, Psunja i Babljih gora, gdje su vrbe zacrtale tok Orljave...), ali
i nemjesto — pitanjem (Znate li gdje se moZe naci takva dolina?), tj. odgovo-
rom — U djetinjstou — svagdje!. Mark Augé prostor shvaca kao prohod-
no podrucje prohodnih tijela. Ako neko mjesto mozemo shvatiti kao
identitetno, onda je, prema Augéu, nemjesto prostor koji ne mozemo
odrediti takvim. U odnosu na ove naznake, u radu ¢e se promatrati
kako Zlata Kolari¢-KiSur ispisuje prostor pripovijedajuci retrospek-
tivno o osobnom zivotu u razdoblju djetinjstva i mladosti te dodatno
naglasenom ¢injenicom preseljenja, tj. napustanja rodnoga grada.

Kljucne rijeci: Kolari¢-Kisur; Zlatna dolina; prostor; mjesto; nemje-
sto.
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Znanstveni simpozij: Djegji pisci Zlatne doline, 5. i 6. svibnja 2016.

Moja Zlatna dolina — Space, Place and Non-Place

Within the framework of prose fiction, spatial determination of a
literary text as one of its features in the sense of the locus of the plot
(be it a fictional and abstract or a stylised actual location) has trodden
a path from a marginalized aside and a piece of scenery to the emp-
hasis of its central role as a motivation factor and to the function of
a character in the story. In Moja Zlatna dolina by Zlata Kolari¢ Kisur,
the place is defined at the very beginning (Among the mounts of Papuk,
Krndija, Psunj and Bablje gore, where willows have given the outline of the
river Orljava), and the non-place is defined as well, by a question (Do
you know where such a valley may be found?) and the answer to it (In chil-
dhood — everywhere!). Mark Augé understands space as a transited area
of transiting bodies. If we understand that place gives the sense of
identity, then, according to Augé, non-place cannot be defined as such.
With regard to the above mentioned denotations, the paper analyses
how Zlata Kolari¢ Kisur writes about space by telling a retrospective
story of her personal life during childhood and youth, stressed addi-
tionally by the fact of her moving, i.e. leaving her hometown.

Keywords: Kolari¢ Kisur; Golden Valley; space; place; non-place.
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Znanstveni simpozij: Djetji pisci Zlatne doline, 5. i 6. svibnja 2016.

Jezik Zlatne doline i njezinih djecjih pisaca
Mijo Lontaric
Hrgovici 43, 10000 Zagreb

Pregledno se prikazuje govorno stanje PoZeske kotline i navode
se primjeri dijalektnoga iz Kotline u jeziku djecjih pisaca iz Kotline.
Dijalektni element evidentan je, ali nije izrazit, suzdrzan je.

U Mojoj zlatnoj dolini jedan je lik karakteriziran svojim dijalektnim,
ikavskim govorom (,Pa zar vi zbilja ne morete ko posten svit sidit po
klupama... ve¢ --- urlati ko bisni kerovi?*).

U djelu se pojavljuje leksik specifian za Kotlinu (kijamet, kola sa
Saragljama i taljige za gnoj, stara parta, frajlice, sijacki, valcik).

Drugi ¢in Povratka poznat je po jezicnim karakterizacijama likova.

Kljucne rijeci: djedji pisci; Zlatna dolina; dijalekt.
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Znanstveni simpozij: Djegji pisci Zlatne doline, 5. i 6. svibnja 2016.

The Language of the Golden Valley and its Children’s
Writers

A review of the state of the local speech in the Pozega Valley is
given, as well as are examples of the Valley dialect in the language
used by children’s writers. The element of dialect is evident, but not
pronounced.

In Moja Zlatna dolina, one of the characters speaks in the Ikavian
dialect (,,Pa zar vi zbilja ne morete ko posten svit sidit po klupama...
vec --- urlati ko bisni kerovi?”).

In this work, specific Valley language is used (kijamet, kola sa 3a-
ragljama i taljige za gnoj, stara parta, frajlice, Sijacki, valcik).

The second act of Povratak is known for its lexical characterisati-
ons of characters.

Keywords: children’s writers; Golden Valley; dialect.
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Znanstveni simpozij: Djetji pisci Zlatne doline, 5. i 6. svibnja 2016.

Jezicno-stilske osobitosti Moje Zlatne doline
Zlate Kolari¢-Kisur

Katarina Aladrovic Slovacek, Lidija Cvikic

Utiteljski fakultet Sveutilista u Zagrebu,
Savska cesta 77, 10000 Zagreb

Zbirka autobiografskih pripovijesti Moja Zlatna dolina najuspjelije
je i najpoznatije djelo spisateljice Zlate Kolari¢-Kisur, koja je rodena u
Pozegi te je ondje provela svoje djetinjstvo i dio mladosti. lako su pri-
povijesti pisane s odmakom od djetinjstva, autorica u njima prepricava
dogadaje nostalgi¢no docaravajuéi detalje igara, Sala, dogadaja, osoba
i krajolika u vrijeme svoga djetinjstva. U pripovijestima se kronoloski
navodi niz sje¢anja na znamenite dogadaje i osobe, a zbirka zavrSava
rastankom sa Zlatnom dolinom.

Upravo zato Zlata Kolari¢-Kisur pripada poZeskim zavicajnim knji-
Zevnicima, a njezina zbirka pripovijesti o djetinjstvu u Zlatnoj dolini
na popisu je lektire za Cetvrti razred osnovne skole te je ucitelji mogu
odabrati za ¢itanje i obradu sa svojim ucenicima. Medutim, istrazivanje
(Aladrovic Slovacek i Mari¢, 2014) pokazuje da ucitelji to djelo vrlo rijetko
odabiru zato $to ga smatraju nedovoljno zanimljivim te neprimjerenim
na jezicnoj i stilskoj razini ucenicima te dobi. Upravo zato cilj je ovoga
istrazivanja napraviti jezicno-stilsku analizu Moje Zlatne doline koristeci
se programom za racunalnu analizu teksta — NooJ (Silberztein, 2016).
Tekstnom analizom na lingvistickoj razini utvrdit ¢e se broj pojavnica,
leksicka gustoca, najcesce sveze rijeci i struktura recenica te opisati lek-
sicka i stilska raznolikost. Rezultati analize i dobiveni korpus kompari-
rat ¢e se s hrvatskim djec¢jim korpusom te rezultatima provedene anali-
ze romana Cudnovate zgode Segrta Hlapiéa Ivane Brli¢-MaZuranié¢ (Cviki¢,
Aladrovi¢ Slovacek i Bekavac, 2015) koji je na popisu lektirnih djela za
trec¢i razred osnovne Skole. Da bi rezultati bili potpuniji, izdvojeni jezi¢ni
primjeri posluzit ¢e kao provjera leksicke kompetencije ucenika cetvr-
toga razreda (N = 80) kako bi se utvrdila njezina razina i spremnost na
jezicnu i stilsku recepciju pripovjednoga teksta Moja Zlatna dolina.

Kljucne rijeci: Moja Zlatna dolina; jezicna analiza; leksicka gusto-
¢a; leksicka kompetencija; analiza stila.
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Znanstveni simpozij: Djegji pisci Zlatne doline, 5. i 6. svibnja 2016.

Language Style Features of Moja Zlatna dolina
by Zlata Kolari¢ Kisur

The collection of autobiographic stories entitled Moja Zlatna dolina
is the most successful and best known work of the author Zlata Kolari¢
Kisur, who was born in Pozega, where she spent both her childhood
and a part of her adolescence. Though the stories are written from a
certain distance, the author nevertheless talks with nostalgia about her
childhood events, as well as about details of games, jokes, persons and
the scenery of her childhood. She recollects major events and persons
in a chronological order, the final event being her departure from the
Golden Valley.

This is why Zlata Kolari¢ Kisur is considered to be one of the local
authors of the PoZega region; her collection of stories about the childho-
od in the Golden Valley is on the list of obligatory reading for the fourth
grade of primary school, so that teachers may read and analyse it with
their pupils. However, the research (Aladrovi¢ Slovacek and Mari¢, 2014)
showed that teachers rarely choose this work, because they consider it
uninteresting and inappropriate for the pupils of this age in terms of
language and style. Therefore, the aim of this research is to analyse the
language and style of Moja Zlatna dolina using the computer text anal-
ysis program — Noo] (Silberztein, 2016). At the linguistic level, the text
analysis will determine the number of tokens, lexical density, the most
frequent collocations of words and sentence structures, and describe
varieties of lexis and style. The results of the analysis and the given cor-
pus will be compared to Croatian children’s corpus and results of the
analysis of the novel Marvellous Adventures and Misadventures of Hlapic,
the Apprentice written by Ivana Brli¢ Mazuranic¢ (Cviki¢, Aladrovi¢ Slo-
vacek and Bekavac, 2015), which is on the list of obligatory reading for
the third grade of primary school. In order to achieve the most relevant
possible results, the selected language examples will serve as a test of
lexical competence of the fourth grade pupils (N=80), in order to deter-
mine its level, as well as the readiness of pupils for the reception of the
narrative text Moja Zlatna dolina in terms of language and style.

Keywords: Moja Zlatna dolina; language analysis; lexical density;
lexical competence; style analysis.
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Znanstveni simpozij: Djetji pisci Zlatne doline, 5. i 6. svibnja 2016.

Tragom proslosti zavicaja i zavicajnika do recepcije
autobiografskog djela Moja Zlatna dolina

Anka Kukuruzovic

Osnovna skola fra Kaje AdZica, Skolska 2, 34310 Pleternica

Zbirka pripovjedaka Moja Zlatna dolina jedna je rijetkih koja go-
vori o ljubavi prema zavicaju Pozestine. Upravo zato djelo zauzima
vazno mjesto u povijesti djecje knjizevnosti 20. stoljeca, a zbog toga
je i svrstano na popis lektire u cetvrtome razredu osnovne skole (Na-
stavni plan i program, 2006). Medutim, istrazivanja pokazuju (Ala-
drovi¢ Slovacek i Mari¢, 2014) da djelo ne dozivljava svoju recepciju
u potpunosti, osobito zato Sto ga mnogi uditelji, cak i u osnovnim
$kolama PoZeSko-slavonske zupanije, ne obraduju na satima lektire,
a time ga ne pribliZavaju svojim ucenicima. S druge strane, poznato
je da je ljubav prema zavicaju i prema domovini veca sto ih bolje po-
znajemo (Kukuruzovic, 2008).

Upravo je zato cilj ovoga istrazivanja ispitati recepciju djela Moja
Zlatna dolina kod ucenika trec¢ega razreda. Kako bi recepcija bila sto
uspjesnija, ucenici su napravili miniprojekt u kojemu su proucavali
proslost zavicaja. Radi provodenja projekta, razredni je odjel (ekspe-
rimentalna skupina) podijeljen u Cetiri tima. Timovi su istrazivali i
proucavali znamenite osobe pozeskoga zavicaja, stare predmete koji
su se rabili u proslosti, odijevanje u proslosti i djecje igre u proslosti.

Nakon projektnih aktivnosti uéenici su procitali pripovijetke Su-
sreti koji se ne zaboravljaju i Sesiri koji mi zagoréase Zivot (iz zbirke Moja
Zlatna dolina). Nakon ¢itanja ispitani su testom razumijevanja proci-
tanoga i upitnikom o stavovima prema procitanome i prema projektu
koji je proveden neposredno prije ¢itanja. U paralelnom razredu, tzv.
kontrolnoj skupini, provedena je aktivnost ¢itanja zadanih ulomaka
te recepcija procitanoga. Ocekuje se da ¢e ucenici eksperimentalne
skupine pokazati bolju recepciju zadanih ulomaka te pozitivniji stav
prema djelu u cjelini upravo zbog provedenoga projekta koji je uceni-
cima pomogao u razumijevanju.

Kljuéne rijeci: zavicaj; zavicajnici; recepcija djela Moja Zlatna dolina.
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Znanstveni simpozij: Djegji pisci Zlatne doline, 5. i 6. svibnja 2016.

Following the Trail of Homeland and Prominent People to
the Reception of the Autobiographical Story
Moja Zlatna dolina

Story collection Moja Zlatna dolina is one of the rare ones that spe-
ak about love for the Pozega county. It also has an important role in
the20' century children’s literature history, which is why it forms a
part of the 4™-grade Croatian language curriculum (Nastavni plan
i program, 2006). However, the research (Aladrovi¢-Slovacek i Ma-
ri¢, 2014) suggests that the story itself is not fully perceived, because
many teachers, even teachers from the PoZega-Slavonia County, do
not include the story in their curriculum. By doing so, they make it
impossible for children to develop interest in the story. On the other
hand, it is well known that love for our homeland and country will
be greater if we are familiar with its culture (Kukuruzovic, 2008).

The aim of this research is to show how third-graders perceive
the story Moja Zlatna dolina. In order to make it more successful, the
pupils made a mini project, in which they studied the homeland past.
The class (experimental group) was divided into four groups. The
groups studied famous people from the PoZega county, objects used
in the past, as well as clothes and children’s games.

After finishing the project, the pupils read short stories Susreti koji
se ne zaboravljaju and Sesiri koji mi zagorcase Zivot (Moja zlatna dolina).
Their knowledge was examined through reading comprehension
check and a questionnaire about the attitudes towards both the text
they had read and the project itself. In another class (control group),
pupils had to read the stories and describe how they perceived the
book. It was expected that the pupils from the experimental group
would show better reception of the story, as well as a more positive
attitude towards the story due to the project that helped them under-
stand it better.

Keywords: homeland; prominent people; reception of the story
Moja Zlatna dolina.
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Dragutin Domjanic¢ i Zlata Kolari¢-Kisur -
zavicajni pisci u nastavi hrvatskoga jezika u osnovnoj skoli

Gordana Cosit

Osnovna skola Dragutina Domjanica, Vatrogasna ulica 61,
10380 Sveti lvan Zelina

Ucenici u Skolu dolaze sa znanjem svoga zavicajnoga idioma, a po-
tom se u Skoli susrecu sa standardnim jezikom i njegovim normama.
No, unato¢ teznji za ovladavanjem standardnim jezikom, u nastavi
hrvatskoga jezika izuzetno je vazno ocuvati zavicajni idiom. Nace-
lo zavicajnosti prisutno je u metodikama nastave hrvatskoga jezika,
a isti¢e kako ucenicima treba na njima bliskim sadrzajima pribliZiti
usvajanje nastavnoga gradiva i kako treba njegovati raznolikost nar-
jecja jer su ona bogatstvo hrvatskoga jezika (Tezak, 1997). I hrvatska
narjedja ijezi¢ni standard zasluzuju svoje mjesto u ucenju hrvatskoga
jezika te se ucenike treba poticati na njihovu primjerenu i ispravnu
jezicnu uporabu.

U cetvrtome razredu osnovne Skole ucenici u nastavi Prirode i
drustva obraduju Republiku Hrvatsku (NPiP, 2006). Povezujuci na-
stavne sadrzaje, ovaj ¢e rad ucenicima pribliziti dva zavicaja: Hrvat-
sko prigorje (podrucje oko Svetoga Ivana Zeline) i Slavoniju (pozesko
podrucje) kroz djela dvoje pisaca: Zlate Kolari¢-Kisur i Dragutina
Domjanica. Zlata Kolari¢-KiSur svojim je autobiografskim pricama i
uspomenama iz djetinjstva, u knjizi Moja Zlatna dolina, odli¢an zavi-
¢ajni predlozak za upoznavanje pozeskoga kraja u njegovoj cjelovi-
tosti (meduljudskih odnosa, zgoda i nezgoda u vrijeme odrastanja),
za upoznavanje jezi¢noga bogatstva pozeskoga govora te zavicajnih
obicaja.

Izbor iz pjesama Dragutina Domjanica, u kojima ucenici prepo-
znaju obiljezja prigorskoga zelinskoga kraja, obicaje koji taj kraj ¢ine
posebnim i koji su vrijedno kulturno bogatstvo, bas kao i kajkavsko
narjecje kojim su te pjesme pisane, drugi su knjizevni predlozak na
kojemu ¢e ucenici u nastavi hrvatskoga jezika uciti o ljepoti svoga
zavicaja.
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Radom ¢e se istraZiti koliko su knjiZevni predlosci dobra podloga
za ucenje o uzem i Sirem zavicaju te koliko ucenici rado u nastavi
prihvacdaju bliske im sadrzaje iz neposredne Zivotne okoline: poznate
krajeve i jezik. Na kraju ce se provjeriti i koliko su ucenici, potaknuti
zavicajnicima, spremni i sami napisati knjizevni tekst o svome zavi-
¢aju na zavicajnome idiomu ili na hrvatskome standardnome jeziku.

Kljucne rijeci: kajkavsko narjecje; Stokavsko narjecje; zavicajna
knjiZzevnost; nacelo zavicajnosti; ucenje hrvatskoga jezika.

Dragutin Domjani¢ and Zlata Kolari¢ Kisur — Local Writers
in Croatian Language Teaching in Primary Schools

Pupils come to school with the knowledge of their local idiom. In
school, however, they meet the standard language and its rules for
the first time. Nevertheless, apart from the tendency to teach pupils
to master the standard language, Croatian language teaching should
also strive to preserve the local idiom. The local principle is present
in the methodology of Croatian language teaching, and it highlights
the fact that the pupils should be educated through familiar contents
and that various local vernaculars should be cherished, since they
are the true treasure of Croatian language (Tezak, 1997). Not only the
standard language, but also Croatian dialects have their own place in
Croatian language teaching; pupils should therefore be encouraged
to the appropriate and correct usage thereof.

In the fourth grade of primary school, in science, pupils learn abo-
ut the Republic of Croatia (National Curriculum, 2006). Connecting
educational contents, this work will bring two regions — Croatian
Prigorje (the area around Sveti Ivan Zelina) and Slavonia (the Pozega
area) — closer to pupils through the works by two writers: Zlata Kola-
ri¢ KiSur and Dragutin Domjani¢. With her autobiographical stories
and childhood reminiscences collected in the book Moja Zlatna doli-
na, Zlata Kolari¢ Kisur has become a great local template for learning
about the PoZega area in general (including relations among people,
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events and accidents during childhood) and about the rich Pozega
vernacular and local customs.

Selected poems by Dragutin Domjani¢, in which pupils can reco-
gnize the characteristics of the foothill region of Zelina, customs that
make this area special and represent a valuable cultural heritage, just
as does the Kajkavian dialect in which the poems are written, are
the second literary template, through which pupils learn about the
beauty of their region at Croatian language lessons.

This objective of this paper is to study to what extent literary tem-
plates are adequate as a form for learning about the closer and wider
local region, and how ready pupils are to learn from the contents in
their close environment: familiar local areas and language. Finally,
another objective of the paper is to check whether pupils, motivated
by the literature written in their local vernacular, feel ready to write
any form of literary text about their region — in either their local idi-
om or Croatian standard language.

Keywords: Kajkavian dialect; Stokavian dialect; local literature;
local principle; Croatian language teaching.
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Svijet djecje knjizevnosti u ostavstini Zlate Kolari¢-Kisur

Jasenka Beslic

Gradska knjiznica i Citaonica PoZzega,
Antuna Kanizlica 1, 34000 PoZega

Na temelju ostavstine Zlate Kolari¢-Kisur, koja se ¢uva u Zavicajnoj
zbirci Possegana Gradske knjiznice i ¢itaonice Pozega, Zeli se ukazati
na toliko Zeljeni , povratak” Zlate Kolari¢-Kisur u Zlatnu dolinu, na-
ravno, kroz predmete i gradu Sto ih je Gradska knjiznica i ¢itaonica
Pozega zaprimila kao izdvojeni dio Zavicajne zbirke. Buduci da ostav-
Stina sadrzi fotografije, osobne predmete, dio knjiZznice, njezina autor-
ska djela, hemeroteku ¢lanaka vezanu uz njezina djela i rad, rukopise
— objavljene i neobjavljene, korespondenciju te obiteljske dokumente,
u ovom ce se radu prezentirati onaj dio ostavstine koji je povezan s
dje¢jom knjizevnoscu. Kao prvo, osvijetljavaju se motivi — kada je i za-
Sto Zlata Kolari¢-Kisur pocela pisati za djecu, razotkriva se ishodiste
cjelokupnog njezina stvaralastva za djecu, a to je djetinjstvo u Pozegi,
u Zlatnoj dolini, predstavljaju se sva njezina djela napisana za djecu
koja su kao ostavstina dio Zavicajne zbirke Possegana. 1z vrlo bogate
hemeroteke izdvajaju se oni ¢lanci koji se odnose na njezin knjizevni
rad s djecom. Takoder, podsjeca se na tekstove Zlate Kolari¢-Kisur koji
su uglazbljeni. Vazan segment toga rada uloga je Zlate Kolari¢-Kisur
u odgojno-obrazovnom kontekstu, tj. zastupljenost njezinih tekstova
u skolskim udzbenicima, casopisima i novinama za djecu. Izdvaja se i
dio ostavstine koji je vezan uz njezinu komunikaciju sa svojim malim,
ali i velikim Ccitateljima. Zlata Kolari¢-Kisur bila je profesionalna knji-
Zevnica, a — zahvaljujuéi sa¢uvanim dokumentima — progovara se i o
polozaju pisca u vremenima u kojima je radila, tj. pisala. Ostavstina
Zlate Kolari¢-Kisur, koja se ¢uva u Gradskoj knjiznici i ¢itaonici PoZega
kao neprocjenjiv izvor informacija o zivotu i djelu Zlate Kolari¢-Kisur,
vrijedna je bastina koja je dostupna svima, ali da potpuno bude vidlji-
va, potrebno ju je digitalizirati, Sto ¢e se uskoro uciniti.

Kljucne rijeci: Zlata Kolari¢-Kisur; djecja knjizevnost; Pozega;
ostavstina; Gradska knjiznica Pozega; Zavicajna zbirka; djetinjstvo u
Pozegi; korespondencija; hemeroteka.
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The World of Children’s Literature in Zlata Kolari¢-Kisur’s
Inheritance

Based on Zlata Kolari¢-Kisur’s inheritance collection, which is
kept in the Possegana Heritage Corpus at the PoZega Public Library,
the author aims at pointing out to the greatly desired “return” of Zla-
ta Kolari¢-Kisur to the Golden Valley, through items and library cor-
pus that the Pozega Public Library had received as a separate part of
the Heritage Corpus. Since the inheritance collection contains photo-
graphs, personal items, a part of Kolari¢-Kisur’s library, her copyrigh-
ted works, press clippings about her works and activity, manuscripts
—both published and unpublished, personal correspondence and fa-
mily documents, the author of the paper decided to present the part
of the collection related to children’s literature. She first explains the
motive (when and why Zlata Kolari¢-Kisur started to write children’s
literature), the origin of all of her creative work for children — her
childhood in PoZega in the Golden Valley, and subsequently presents
all of her literary works for children, which form a part of the Posse-
gana Heritage Corpus through the inheritance collection. The aut-
hor also extracts articles referring to her literary work for children
from a very rich newspaper and periodicals library. She reminds of
Zlata Kolari¢-Kisur’s texts that have been set to music. An impor-
tant segment of this paper is Zlata Kolari¢-KiSur’s role in the educa-
tional context, i.e. the representation of her texts in schoolbooks and
children’s magazines and newspapers. The author further highlights
the part of the collection related to Kolari¢-KiSur’s communication
with her audience, both young and grown-up. She was a professional
writer, and thanks to the preserved documents, the author speaks
about the status of writers in the period when Kolari¢-Kisur worked
and wrote. Zlata Kolari¢-Kisur’s inheritance collection, which is kept
in Pozega Public Library as an valuable source of information on her
life and work, presents precious inheritance available to all. Howe-
ver, in order to make it completely visible, it should be digitized. The
process will commence soon, as the digitalization of all inheritance
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collections in the library will become an integral part of the PoZzega
Public Library Strategy.

Keywords: Zlata Kolari¢-Kisur; children’s literature; PoZega; in-
heritance; Pozega Public Library; Possegana heritage; childhood in
Pozega; correspondence; newspaper and periodicals library.
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Roman Hrvoja Kovacevica Tajna macje sape kao
paradigmatski primjer lingvodidaktickoga predloska u
nastavi hrvatskoga jezika

Dunja Pavlicevic-Franic

Uciteljski fakultet Sveucilista u Zagrebu,
Savska cesta 77, 10000 Zagreb

Lingvodidakticki predlozak u strucnoj se literaturi definira kao
funkcionalni izvorni tekst analizom kojega se postizu kognitivni ci-
ljevi i usvajaju jezi¢ni sadrzaji. Roman Hrvoja Kovacevica Tajna macje
Sape lektirni je naslov u ¢etvrtome razredu osnovne skole, te je pred-
viden za analizu u okviru nastave knjizevnosti. No, bududi da je rijec
o izrazito slojevitome tekstu, vrlo svrhovito moze posluziti i kao pa-
radigmatski primjer lingvodidaktickoga predloska u procesu ucenja
i poucavanja materinskoga jezika.

S knjizevno-umjetnickoga aspekta, Kovacevicev je roman za-
nimljiv i vrlo dinami¢an umjetnicki tekst, razgranate fabule i jasne
strukture, socijalno osjetljiv i s dozom simbolike koja usmjerava
mlade Citatelje na prave zivotne vrijednosti. S lingvostilistickoga as-
pekta, 5to je tematika ovoga rada, rijec je o tekstu zasi¢enome krat-
kim, razumljivim i logi¢nim re¢enicama primjerene sintakse i stila,
sadrzajno cjelovitim i dovoljno obavijesnim dijalozima primjerenima
svakodnevnome izrazavanju te bogatim rje¢nikom koji obiljezava
povremeni odmak u zavicajnu ili dobnu komunikaciju.

Stoga ¢e u radu, sukladno nacelu korelacije i integracije nastavnih
sadrzaja unutar jezicno-komunikacijskoga i jezi¢no-umjetnickoga
podrucja, pojedini ulomci Kovacevi¢eva romana posluziti kao poti-
cajno polaziSte za stvaralacku, zanimljivu i svrhovitu nastavu hrvat-
skoga jezika.

Kljucne rijeci: lingvodidakticki predlozak; nastava hrvatskoga je-
zika u osnovnoj skoli; djecja knjizevnost; romani Hrvoja Kovacevica.
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Hrvoje Kovacevi¢’s Novel The Mystery of a Cat’s Paw as
a Paradigmatic Example of Lingo-Didactic Template in
Croatian Language Teaching

In professional literature, lingo-didactic template is defined as an
original functional text, which is analysed in order to achieve cogni-
tive goals and language acquisition. The novel The Mystery of a Cat’s
Paw by Hrvoje Kovacevic is an obligatory reading text in the fourth
grade of primary school, and therefore provided for analysis in the
context of teaching literature. Since this is a multi-layered text, it can
also very purposefully serve as a paradigmatic example of a lingo-
didactic template in the process of teaching and learning the mother
tongue.

From the literary aspect, Kovacevi¢’s novel is an interesting and
very dynamic artistic text with a branched plot and a clear structure,
as well as with socially sensitive background and a touch of symboli-
sm that directs young readers to true values. From the lingo-didactic
aspect, which is the topic of this paper, the novel is saturated with
short, understandable and logical sentences, appropriate syntax and
style, and with substantially complete and sufficiently informative
dialogues appropriate for everyday language expression. Moreover,
last but not least, the text offers extensive vocabulary marked by
occasional traits of dialectal or age-related communication.

Therefore, in this article, in accordance with the principle of corre-
lation and integration of educational content within the linguistic-
communicative and artistic context, some fragments of Kovacevic ‘s
novel may be treated as a starting point for stimulating, creative, in-
teresting and purposeful teaching of Croatian language.

Keywords: lingo-didactic template; teaching Croatian in primary
school; children’s literature; novels by Hrvoje Kovacevic.
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Anto Gardas i Hrvoje Kovacevic¢ — dvije generacije pisaca
akcijskoga djecjeg romana

Dubravka Tezak, Marina Gabelica

Uciteljski fakultet Sveutilista u Zagrebu,
Savska cesta 77, 10000 Zagreb

Ako u okviru hrvatskoga djecjeg romana pratimo razvoj akcijsko-
ga tipa romana o poduzetnoj djeci Zeljnoj pustolovina, mozemo iz-
dvojiti sljedece autore kao bitne tocke na razvojnoj liniji te vrste djecje
knjizenosti, ¢iji su romani recepcijski izuzetno uspjesni: Ivana Brli¢-
Mazuranic (sa §egrtom Hlapiéem), Mato Lovrak, Ivan KuSan, Milivoj
Mato$ec, Anto Gardas i Hrvoje Kovacevic.

Posljednju dvojicu, Gardasa i Kovacevica, osim Sto povezuje sla-
vonsko podneblje kao zivotni prostor i kao prostorni lokalitet mno-
gih njihovih romana, povezuju ih jo$ i mnoge druge strukturne,
zanrovske, stilske i idejne cinjenice. U ovome radu usporedit ¢emo
njihova djela u kojima nalazimo odredene poveznice. Obojica su se
potvrdila kao majstori u vodenju radnje, stvaranju zapleta i neoceki-
vanih obrata te spretnih raspletanja radnje. Kod obojice je u vecini
djela dominantna kompozicija detekcijskog romana koja ¢e u nekim
djelima zadobiti ¢vrstu zanrovsku potku krimica, u nekima znan-
stvenofantastiénoga romana, a u nekima horora. Izvan te klasifika-
cije ostaje i kod jednog i kod drugog knjizevnika nekoliko romana u
kojima autori u potpunosti izbjegavaju dotada uspostavljene Sablone
i u srediste postavljaju ljudski karakter kao osnovicu strukture ro-
mana, pa bismo takav tip najbolje odredili kao roman lika. Slicnosti
i razlike promotrit ¢emo i s obzirom na generacijsku razliku izmedu
ta dva autora.

Kljucne rijeci: Anto Gardas; Hrvoje Kovacevic; akcijski djecji ro-
man.
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Anto Gardas and Hrvoje Kovacevi¢ — Two Generations of
Children’s Action Novel

If we follow the development of the genre of action novels telling
us about resourceful children hungry for adventures, we can single
out the following authors as significant points on a developmental
timeline of this type of children’s literature: Ivana Brli¢-MaZuranic¢
(with Hlapi¢ the Apprentice), Mato Lovrak, Ivan Kusan, Milivoj Ma-
tosec, Anto Gardas, and Hrvoje Kovacevi¢. Their novels have always
been extremely successful reception-wise.

Elements connecting the last two writers mentioned, Gardas and
Kovacevi¢, are their home region of Slavonia (also the spatial locality
of their many novels) and many other facts related to structure, gen-
re, style, and ideas. This paper shall compare their works in which we
certain connections may be found. They have both been recognised
as masters in leading the story, creating the plot and its unexpected
twists, and coming up with crafty denouements.

In most of their novels, both authors exhibit the dominant compo-
sition style of a detective novel, which is clearly presented through
various genres — either as a crime story, a science fiction novel, or a
horror story. With both authors, several novels are kept outside any
classification attempts. In them, the authors completely avoid esta-
blished patterns, and put the human character in the middle as a ba-
sis of the novel’s structure, so we may classify this type of work as
character novel. We shall also examine the similarities and differen-
ces between the two authors from the aspect of the generation gap
between them.

Keywords: Anto Gardas; Hrvoje Kovacevi¢; children’s action no-
vel.
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Postmodernisticko ¢itanje Gardaseva romana Covjek s
crvenim Stapom

Vedrana Zivkovitc Zebec

Fakultet za odgojne i obrazovne znanosti,
Cara Hadrijana 10, 31000 Osijek

Romaneskno se stvaralastvo Ante Gardasa proteze na vise od
trideset godina, od prvog objavljenog romana za djecu Tajna zelene
pecine 1979. do Covjeka s crvenim §tapom iz 2004. Kroz navedeno se
razdoblje uocavaju promjene u autorovoj poetici koje su potaknute
promjenama na knjizevnoj razini pod utjecajem promjena u djecjoj i
nedjecjoj knjiZevnosti, ali i u izvanknjiZevnoj stvarnosti, te zadrzava-
nje poetickih obiljezja koja karakteriziraju autorovu poetiku.

Roman Covjek s crvenim stapom (2004) posljednii je autorov objav-
ljeni roman koji pripada korpusu knjizevnosti za djecu i mlade i u
knjizevnoj je kritici ostao uglavnom nezapazen. Kompleksnim ustro-
jem fabule, temom i pripovjednim tehnikama roman treba promatra-
ti kao roman za mlade, a na to upucuje i uzrast likova.

Postmoderni se knjizevni postupci u knjizevnosti za djecu i mla-
de mogu uocavati na planu izraza i na planu sadrzaja, a postmoder-
nisticko ¢itanje romana Covjek s crvenim $tapom pokazat ée koji se
postmodernisticki postupci pojavljuju u navedenom romanu i kako
utjecu na iS¢itavanje znacenja djela, ali i na gledanje na autorovu po-
etiku i njegovo mjesto u kontekstu hrvatske djecje knjiZevnosti.

Kljucne rijeci: Anto Gardas; Covjek s crvenim $tapom; postmoder-
nizam u knjizevnosti za djecu i mlade; kontekst hrvatske djecje knji-
Zevnosti.
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Post-Modern Reading of Anto Gardas’ Novel The Man with
the Red Cane

Anto Garda$’ literary creation of novels extends over more than
thirty years, from his first published children’s novel The Mystery of
the Green Cave of 1979 to The Man with the Red Cane of 2004. In this
period, changes are noticeable in the author’s poetics, prompted
by changes on the literary level under the influence of changes in
children’s and adult literature, but also in the extra-literary reality.
At the same time, we can perceive certain constant features in the
author’s poetics that are characteristic of his work.

The novel The Man with the Red Cane (2004) is the author’s last pu-
blished novel belonging to the corpus of literature for children and
youth and it has remained mostly unnoticed by literary criticism. A
complex plot structure, the topic and narrative techniques make the
novel detectable as a novel written for the youth. This categorization
is reinforced by the age of the characters.

In children’s and youth literature, post-modern literary methods
may be detected at the level of literary expression and content. A
post-modern reading of The Man with the Red Cane will expose post-
modern methods that appear in the novel, and will show how they
affect the reading of the novel’s meaning, but also the perspective on
the author’s poetics and his place in the context of Croatian children’s
literature.

Keywords: Anto Gardas; The Man with the Red Cane; postmoder-
nism in children’s and youth literature; context of Croatian children’s
literature.
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Josip Pavici¢ i socrealisticki djecji roman
Berislav Majhut, Sanja Lovric Kralj

Uciteljski fakultet Sveucilista u Zagrebu,
Savska cesta 77, 10000 Zagreb

Vrijeme neposredno nakon 1945. godine rijetko se spominje u
povijestima hrvatske djecje knjiZevnosti, $to je u ocitom raskoraku
prema vaznosti tog razdoblja. Ona se ocituje i u revolucionarnoj di-
namici zbivanja na tom podruéju i u dalekoseznom postavljanju knji-
zevnih temelja za daljnji razvoj djecje knjizevnosti u Hrvatskoj.

Odmah nakon rata iskristaliziralo se nekoliko imena koja ¢e pred-
stavljati kanon jugoslavenske djedje knjizevnosti, a iz Hrvatske je jed-
no od redovito spominjanih imena ono Josipa Pavicic¢a. Razlog tomu
nije samo ¢injenica da je Josip Pavici¢ pisao naglaseno socijalnoan-
gaziranu dje¢ju knjizevnost prije 2. svjetskog rata, vec je on jedan od
rijetkih, izuzetno aktivnih i plodnih autora koji su se odmah po zavr-
Setku rata, $to zbog knjizevnog iskustva, sto zbog izgradenih stavova
ili osobne vitalnosti, mogli javiti ¢ak i duzZim proznim formama.

Trebat ¢e prodi odredeno vrijeme da se profilira posve nova gene-
racija djecjih pisaca koji sa stvaranjem zapocinju tek nakon 2. svjet-
skog rata, tako da je u prvim poratnim godinama knjizevna djelat-
nost pocivala na predratnoj gardi djecjih pisaca. Upravo ce knjizevni
postupci, koje Josip Pavici¢ uvodi u djecji roman i u djecju pripovijet-
ku, itekako obiljeziti daljnji razvoj obiju knjizevnih vrsta. U ovome ¢e
se radu pokusati odrediti na koji je na¢in i do koje je mjere Pavici¢ im-
plementirao socrealisticki knjizevni postupak u dje¢ju knjizevnost.

Kljucne rijeci: socrealisticka djecja knjizevnost; socrealisticki
djecji roman; povijest dje¢jeg romana; hrvatski djecji roman.
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Josip Pavici¢ and the Social Realist Children’s Novel

The period immediately following 1945 is hardly mentioned in
the histories of Croatian children’s literature, which fact is in discre-
pancy with the importance of this period.

Immediately after World War II, several authors, who were to re-
present the canon of Yugoslav children’s literature, stood out. Among
Croatian authors, Josip Pavici¢ was almost regularly mentioned. The
reason for it lays not only the fact that in the period prior to World
War II Pavici¢ wrote socially engaged literature. A further reason is
the fact that in the period immediately after the war, Pavici¢ proved
to be an exceptionally active and prolific author who, owing to his
literary experience, developed attitudes and personal vitality, and
was hence able to publish more extensive works. In this period, there
were not many such authors.

It took a certain period of time for a completely new generation
of children’s writers, who started to write after the war, to come out
of age. In the initial years of the aftermath, literary activity in Croa-
tia relied on pre-war children’s writers. The literary procedures that
Pavici¢ introduced into children’s novel and children’s story exerci-
sed a considerable influence on the further development of both gen-
res. The aim of this work is to examine in which ways and to which
extent Pavi¢i¢ implemented the social realistic literary procedure in
children’s literature.

Keywords: social realist children’s literature; social realist
children’s novel; history of children’s novel; Croatian children’s no-
vel.
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Neljudska zivotinja u kratkoj prozi Josipa Pavicica
Ana Batinic

Odsjek za povijest hrvatske knjizevnosti Zavoda za povijest hrvatske
knjizevnosti, kazalista i glazbe Hrvatske akademije znanosti i umjetnosti,
Opaticka 18, 10000 Zagreb

Josip Pavici¢ u svojem je djedjem opusu Cesto tematizirao svijet
prirode. Suodnos covjeka i Zivotinje temeljna je sastavnica Pavicice-
vih realisti¢nih pripovijedaka koje je 1940-ih godina pod pseudoni-
mom Palo objavljivao u Smilju, najdugovjecnijem hrvatskom djecjem
Casopisu. U tom smislu te su proze poticajne za analizu iz motrista
knjizevne animalistike kao relativno nove posthumanisticke disci-
pline, koja tek u posljednjim desetlje¢ima postize afirmaciju. Cilj je
rada istraziti na koji su nacin prikazane neljudske Zivotinje i koja je
njihova uloga u odabranim knjiZevnim predloscima. Analizom ce se
problematizirati i moralno-eticka pitanja, poput specizma i empatije,
a sve to u Sirem kontekstu hrvatske djecje knjizevnosti te interdisci-
plinskih animalistickih spoznaja.

Kljucne rijeci: Josip Pavici¢; kratka proza; zivotinjski likovi; animali-
stika.
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Non-Human Animal in Josip Pavici¢’s Short Prose

In his children’s literary works, Josip Pavici¢ often depicted the
world of nature. The relationship between man and animals consti-
tutes the basic component of Pavici¢’s realistic tales published — un-
der the pseudonym Palo — during the 1940s in Smilje, the longest-
lasting Croatian children’s magazine. In that sense, the mentioned
short prose is encouraging for the analysis from the viewpoint of
literary animal studies as a relatively new post-humanistic discipli-
ne, which has only during the last decades achieved affirmation. The
aim of the paper is to study the way of the representation of non-hu-
man animals and their role in the selected narratives. The analysis
will further include moral and ethic issues, such as speciesism and
empathy, bearing in mind the wider context of Croatian children’s
literature and interdisciplinary animalistic insights.

Keywords: Josip Pavici¢; short prose; animal characters; animal
studies.
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Ucitelj i putovanje: odgojno-obrazovni kontekst putopisnih
djela Julija Kempfa

Dijana Klaric

Gradska knjiznica i ¢itaonica PoZzega,
Antuna Kanizlica 1, 34000 PoZega

Julije Kempf znameniti je PoZezanin koji je veéi dio svog Zivota,
osim studiranja i pripravnic¢kog staza u Novom Vinodolskom, proveo
u Pozegi. Obnasao je mnoge duznosti, a podrucja njegova zanimanja
i aktivnosti bila su raznolika. Bio je izvrstan pedagog, ucitelj, spisa-
telj te kulturni i drustveni radnik. Podrucja njegova stvaralastva i
istrazivanja bila su zaista raznolika, stoga ¢e se u ovom radu govoriti
samo o odgojno-obrazovnim aspektima Kempfovih putovanja, od-
nosno o popularizaciji uciteljskog poziva kroz pisanje putopisa. Do
kraja zivota Kempf je napisao vise od 400 struc¢nih ¢lanaka te nekoli-
ko desetaka monografija iznimno vaznih za kulturnu povijest grada
Pozege. Medu monografijama posebno se isticu putopisni naslovi, za
koje Kempf naglasava da su namijenjeni omladini.

Kempf je prve strucne radove iz podrucja pedagogije poceo pisati
vec kao pripravnik Uciteljske Skole u Zagrebu, a objavljivao ih je u
Casopisu Napredak.

U clanku pod nazivom UCitel] i putovanje, objavljenom u Napretku,
Kempf ukratko opisuje kako se — po preporuci svog ucitelja Stjepana
Fabkovica da praznike provede kvalitetno i na nacin koji ¢e koristiti
uciteljskom zvanju — uputio sa svojim prijateljem na putovanje po Hr-
vatskoj koje je trajalo do 50 dana. Nadalje, opisuje vaznost putovanja
za uciteljski poziv pozivajuci se na autoritete iz povijesti pedagogije
koji su takvu aktivnost opisivali kao visestruko korisnu, kako za tje-
lesno, tako i za dusevno zdravlje.

U ovom radu, osim na Julija Kempfa kao ucitelja putopisca, dat ¢e se
poseban osvrt i na analizu naslova knjiga iz njegove privatne knjiznice
kako bi se istaknula njezina vaznost kao izvorista strucne literature, ali
i nadahnuca za usavrsavanje Julija Kempfa u vlastitom pozivu.

Kljucne rijeci: Julije Kempf; privatna knjiznica Julija Kempfa; pu-
topisi, odgoj i obrazovanje; PoZega — povijest Skolstva.
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The Teacher and the Journey: the Educational Context of
Julije Kempf’s Travel Literature

Julije Kempf is a renowned citizen of PoZega who, except for the
study and internship in Novi Vinodolski, spent most of his life in
Pozega. He held many offices, and had a wide range of interests and
activities. Kempf was an outstanding pedagogue, teacher, writer and
cultural and communal worker. Areas of his creative work and studies
were rather diverse; hence, this paper will discuss only the educatio-
nal aspects of Kempf’s journeys, i.e. the popularisation of the teaching
profession by means of writing travel literature. During his life, Kempf
wrote more than 400 scientific articles, as well as several dozen mono-
graphs of great importance for the cultural history of the town of Po-
zega. Among his monographs, travelogue titles stand out in particular,
and he pointed out that those were intended for the youth.

Kempf began writing scientific papers on pedagogy during his
internship at the Teachers” College in Zagreb, and published them in
the journal Napredak.

In the article The Teacher and the Journey, which was published in
Napredak, Kempf describes in brief how he set with his friend on a
50-day journey across Croatia on the recommendation of his teacher
Stjepan Fabkovi¢, who argued that Kempf should spend his holidays
productively and in such a way that would bring benefit to the teac-
hing profession. He furthermore describes the importance of trave-
lling for the teaching profession by calling on the authorities from
the history of pedagogy, who used to describe such activities as mul-
tiply beneficial — both for physical and mental health.

In this paper, in addition to analysing Julije Kempf as a teacher-
travelogue writer, special emphasis will be put on the analysis of the
books from his private library, in order to accentuate its importan-
ce as a source of scientific literature, as well as inspiration for Julije
Kempf to keep perfecting himself in his own profession.

Keywords: Julije Kempf; private library of Julije Kempf; itinerari-
es; upbringing and education; PoZega — history of schooling.
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Ucitelji(ce) u carstvu duse

Iva Gruic, Vladimira Velicki, Jelena Vignjevic

Uciteljski fakultet Sveucilista u Zagrebu,
Savska cesta 77, 10000 Zagreb

Djelo Jagode Truhelke U carstvu duse (1910) sadrZzi 27 pisama koja
je spisateljica sastavila tijekom dopisivanja sa svojom uciteljicom
Magdalenom Srepel. To je svojevrstan odgojni epistolar u kojem se
razmatraju razli¢ita Zivotna pitanja i vrijednosti, od svakodnevnih
pa sve do pitanja estetike, umjetnosti, morala itd. Djelo i danas ima
pedagosku vrijednost, a autorica osobito istice opasnost od pretjera-
nog naglasavanja obrazovanja na Stetu odgoja i duhovne dimenzije
ucenickog zivota. Truhelkin tekst nudi zaokruZen sustav razmisljanja
o smislu zivota i odgojno-obrazovnog djelovanja koji autorica izlaze
pristupacnim, neznanstvenim jezikom. Poetske slike izmjenjuju se s
opisima malih ‘prica iz zivota’, koje sluze jasnijoj demonstraciji teza,
ali i uvjeravanju ¢itatelja. Autorica pri tome ocigledno, ali ne i napad-
no, utemeljuje svoja promisljanja na kljucnim tekstovima pedagoske,
psiholoske i filozofske literature s pocetka 20. stoljeca, o ¢emu svjedo-
¢ii popis (znanstvene) literature pridodan na kraju knjige.

Cilj je ovoga rada provjeriti aktualnost stavova Jagode Truhelke
kod danasnjih studenata Uciteljskog fakulteta, i kroz to usporediti
stavove i vrijednosti razlicitih generacija ucitelja i uciteljica. U tu svr-
hu iz Truhelkina smo teksta izabrale najvaznije misli, one koje ned-
vosmisleno opisuju njene stavove. Od tih je misli zatim sastavljen
upitnik koji je ponuden studentima kako bi se ispitao stupanj njihova
(ne)slaganja s Truhelkinim stavovima.

Kljucne rijeci: stavovi ucitelja; U carstvu duse; odgoj.
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(Female) Teachers in the Realm of the Ssoul

The text U carstvu duse (1910) by Jagoda Truhelka includes 27
letters. The author was inspired by her correspondence with Mag-
dalena Srepel, her teacher. This is a kind of an educational episto-
lary text. It discusses different aspects of life and its values — from
everyday life to questions related to aesthetics, arts, morality, etc. The
text has retained its educational value until the present. Especially
interesting is the author’s claim that education should not be reduced
to learning skills and facts, but that it should rather deal with the
emotional and spiritual growth of the students. The text offers a ro-
unded approach towards education and the meaning of life. It is ea-
sily read, since it uses no ‘heavy’ terminology. Poetic pictures stand
side by side with short stories from the everyday life. The aim thereof
is to demonstrate the full meaning of the author’s way of thinking,
and at the same time, it succeeds in making arguments more convin-
cing. The author’s view was obviously influenced by key pedagogi-
cal, psychological and philosophical theories from the beginning of
the 20 century. This may be seen at the end of the book, where the
bibliography of such books is presented.

The objective of this paper is to examine how the author’s views
correspond to the attitudes of the students of the Teachers” College.
In a way, this comparison shows the differences between two gene-
rations of teachers — differences in their attitudes and values they
sustain. For the purposes of the study, we have selected a number
of important thoughts (sentences) from the original text that clear-
ly describe the author’s views. Those sentences were organised in
a questionnaire for students, in which they were asked to express
whether they agreed with each statement.

Keywords: teachers’ attitudes; U carstvu duse; education.
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Zar je zelena nasa kotlina? — ekokriticizam i dje¢ji pisci
Pozeske kotline

Goran Durdevic

Osnovna skola Antuna Kanizlica, Antuna Kanizlica 2, 34000 Pozega

Od samih pocetaka raznih civilizacija covjek je okruzen okolisSem
s kojim je u prozimanju (obostrani utjecaj covjek — okolis). Humani-
sticke su znanosti dugo zanemarile ta prozimanja bavec¢i se snaznim
osobnostima, visokom kulturom i drustveno-politickim dogadajima.
Tek od 1970-ih godina u SAD-u se pocinju javljati promjene u duhu
postmoderne, kada se, medu ostalim, pocinje proucavati i okolisna
dimenzija. U jednoj takvoj nisi pronaslo se mjesto za teorijski pri-
stup nazvan ekokriticizam, ¢iji predstavnici proucavaju knjizevnost
i okoli$. Na tome tragu razvija se suprotnost kultura — priroda. Upra-
vo zato u ovome se radu ekokriticisticki pristupa djecjoj knjizevno-
sti Pozeske kotline promatrajudi ekolosku dimenziju pojedinih pri-
¢a, romana, pjesama i drama namijenjenih djeci. Rad je podijeljen
u nekoliko tematskih cjelina: uloga prirode u narodnim pjesmama
i pricama, zatim knjizevnice i okoli$ (Zlata Kolari¢-Kisur, Zdenka
Markovi¢), urbani i ruralni okoli$ (djela Hrvoja Kovacevi¢a, Branka
Hribara, Tina Kolumbica i DobriSe Cesarica). Na kraju se zakljucuje
kako je uistinu zelena nasa kotlina te da se koristenjem ekokriticizma
moze pridonijeti drugacijim predodZbama i razumijevanju pojedinih
djela.

Kljucne rijeci: ekokriticizam; dje¢ja knjizevnost; postmoderni-
zam; okolis; priroda; Pozeska kotlina.
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Is our Valley Green Indeed? Children’s Literature
and Eco-Criticism

From the very beginning of various civilizations, man has been
surrounded by environment and living in perpetual interfusion
(mutual influence man—environment). The humanities neglected this
interfusion for a long time, as they were dealing with strong perso-
nalities, high culture and socio-political events. Only since the 1970s,
there have been changes in the USA regarding the idea of post-mo-
dernism; the scholars then started to study the environmental dimen-
sion as well. In the theoretical approach called eco-criticism, scholars
represent the connection between literature and environment. Along
these lines, the opposition culture-nature has developed. The author
uses eco-criticism and environmental approach access to children’s
literature from and of the Pozega valley, observing thereby the en-
vironmental dimension of certain stories, novels, poems, and plays
intended for children. The work tackles several topics: the role of na-
ture in folk songs and tales; female writers and the environment (Zla-
ta Kolari¢ Kisur, Zdenka Markovi¢); urban and rural environment
(Hrvoje Kovacevi¢, Branko Hribar, Tin Kolumbi¢, Dobrisa Cesaric).
The author concludes that our valley is green indeed, and that by
using eco-criticism, we can contribute to different perceptions and
understanding of individual works.

Keywords: eco-criticism; post-modernism; children’s literature;
environment; nature; Pozega Valley.

41



Znanstveni simpozij: Djetji pisci Zlatne doline, 5. i 6. svibnja 2016.

Stvaralastvo Josipe Glembay u kontekstu duha vremena

Vesna Vlasic

Upravni odjel za drustvene djelatnosti Pozesko-slavonske Zupanije,
Zupanijska 7, 34000 Pozega

Na temelju biografskih ¢injenica i tekstova Josipe Glembay moze
se zakljuciti kako se oblikovao urbani identitet Zene, ali i drustva na
prijelazu iz 19. u 20. stolje¢e u Slavoniji. U radu ¢e se analizirati za-
pazanja koja se mogu iscitati iz njezine proze, a koja svjedoce o duhu
vremena te ukljuCuju opise stanovanja, obitelji, nacine zivljenja, obi-
caje, emocije, vaznost uciteljskog posla itd.

Na izabranom korpusu analizirat e se stilizirani didakticki rea-
lizam te elementi autobiografskog koje nalazimo u tekstovima Josipe
Glembay.

Kljucne rijeci: duh vremena; stilizirani didakticki realizam.
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The Opus of Josipa Glembay in the Context of Time Spirit

Based on biographical facts and writings of Josipa Glembay, one
might conclude in what way urban women'’s identity was shaped, but
also develop a picture of what the society on the turn of 19 to the
20™ century in Slavonia looked like. This paper deals with observa-
tions that can be extracted from her prose, testify to the time spirit
and include descriptions of housing, families, ways of life, customs,
emotions, the importance of teaching, etc.

Based on the chosen corpus, stylised didactic realism and ele-
ments of autobiographical found in the writings of Josipa Glembay
will be analysed.

Keywords: time spirit; stylised didactic realism.
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Carobno djetinjstvo u djelu Ferde Poljaka

Blanka Bimoti Zima

Osnovna skola DobriSe Cesarica, Slavonska 8, 34000 PoZzega

Predmetom interpretacije ovoga rada bit ¢e djelo Ferde Poljaka
— Darak dobroj djeci — Sto ga je autor napisao i objavio 1894. godine.
Veliku ulogu u odgoju i obrazovanju mladih u 18. i 19. st. na podruc-
ju danasnje Republike Hrvatskoj imale su pucke, odnosno osnovne
skole. Nastava i pedagoski standardi bili su u razvoju, pa je pojava
jednog takvog djela iznimno vazna. Javni diskurs o dje¢joj knjizev-
nosti toga vremena uglavnom se fokusirao na pitanje odgojne pri-
mjerenosti. Odgojni aspekt te knjige dominantan je te je oblikovao
parametre njezina vrednovanja. Tematika toga djela upravo je djecja
svakodnevica i svijet blizak djetetu. Pisac se kloni direktnih pouka i
tendencija jer one prirodno izviru iz svake price, odnosno nisu na-
metnute. Uocava se naklonjenost likovima koji su na strani dobra te
se bore za istinu i pravdu. Najintrigantniji i najtajnovitiji likovi, kao
S$to su Bogatici, Siroti¢i i mala Cilika, izviru iz tih toplih prica njez-
no govoreci o Zivotnim mudrostima. Djelo je napisano jednostavnim
jezikom, s dosta dijaloga, zivom pripovjedackom imaginacijom te s
vrlo malo opisa. Moze se zakljuciti da i ovaj tekst u svojoj objavi izno-
va trazi nove putove do dje¢jeg Citateljskog oka, u malom ditatelju
razvija osjecaj za lijepo i pomaZze mu otkriti ljepotu u svemu sto ga
okruzuje, a pronadeno i zaustavljeno vrijeme iznova se otvara nekim
novim ¢itateljima. Cinjenica da djeca danas malo znaju o svojim zavi-
¢ajnicima ukazuje na potrebu za novim ¢itanjima takvoga djela.

Kljucéne rijeci: zavicajna djecja knjizevnost; djecja kratka prica;
djedji casopisi; odgojni aspekt; svijet djetinjstva.
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Magic Childhood in the Work of Ferdo Poljak

This paper deals with the interpretation of the work by Ferdo
Poljak entitled Darak dobroj djeci. It was written and published in
1894. Elementary, or rather primary schools had a major role in the
upbringing and education of the youth in the 18" and the 19" centu-
ries in the territory of the present Republic of Croatia. Teaching and
educational standards were only developing at the time; hence, the
occurrence of such a book was of exceptional value. Public discourse
on children’s literature of the time mainly focused on the issue of
educational adequacy. The educational aspect of this book was ra-
ther predominant in shaping the parameters of its evaluation. The
topics covered by this book are children’s everyday life and a child’s
world. The author stays away from direct instructions and tenden-
cies, as they naturally arise from each story; that is to say, they are
not imposed. There is an inclination to persons who are truthfully
good, fighting for the truth and justice. The most intriguing and most
secret characters, such as Bogatici, Siroti¢i and little Cilika, emerge
from these warm stories, gently speaking of little wisdoms of life.
This work was written in simple language, with a lot of dialogues, a
lively narrative imagination, and very scarce descriptions. It may be
concluded that this text is searching for new ways to touch child re-
aders, to stimulate them to develop a sense of beauty, and help them
discover beauty in anything surrounding them. The time found and
stopped is from anew opened to new readers. The fact that children
today know little about their natives indicates the need for new rea-
dings of such acts.

Keywords: native children’s literature; children’s short stories;
children’s magazines; educational aspect; the world of childhood.
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Tragom proslosti zavicaja i zavicajnika do recepcije
autobiografskog djela Moja Zlatna dolina

Anka Kukuruzovic

Onovna skola fra Kaje AdZica, Skolska 2, 34310 Pleternica

Ljubav prema zavicaju i prema domovini veca je sto ih bolje po-
znajemo (Kukuruzovi¢, 2008). Upravo zato ucenici treceg razreda
proucavali su proslost svoga kraja kroz projekt koji je trajao dva tjed-
na. U projektu su sudjelovali svi ¢lanovi razrednog odjela podijeljeni
u Cetiri tima. Svaki tim dobio je zaduZenja vezana za postavljeni za-
datak i upute na koji ga nacin ostvariti. Timovi su istrazivali i prouca-
vali znamenite osobe naseg zavicaja, stare predmete koji su se rabili
u proslosti, odijevanje u proslosti i djecje igre u proslosti.

U stjecanju novih znanja koristili su se raznim izvorima: razgo-
vorom s bakama i djedovima, prikupljanjem starih alata i odjevnih
predmeta te fotografijama, knjigama, pri¢ama i legendama koje svje-
doce o nacinu zivljenja u proslosti zavicaja. Posjetili su Gradski mu-
zej u Pozegi i pogledali izlozbu Ljupki cuvari vremena. U timovima su
odlazili u Hrvatsku knjiznicu i ¢itaonicu u Pleternici.

Projekt se ostvarivao povezivanjem sadrzaja nastavnih predmeta:
Priroda i drustvo, Hrvatski jezik, Likovna kultura, Glazbena kultu-
ra te Tjelesna i zdravstvena kultura. Prezentacija projekta odrzana je
pomocu tematskih plakata, slikovnog materijala, likovnih uradaka te
razredne etnoizlozbe.

Nakon projektnih aktivnosti ucenici su procitali pripovijetke Su-
sreti koji se ne zaboravljaju i Sesiri koji mi zagoréase Zivot (iz zbirke Moja
Zlatna dolina). Uslijedila je provjera razumijevanja procitanog u obli-
ku testa znanja.

Takoder su ispitani stavovi ucenika o projektnim stavovima i za-
datcima. Ucenici koji bolje poznaju zavicaj i zavicajnike pokazali su
lakse i bolje razumijevanje autobiografskog djela Moja Zlatna dolina.
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Nepoznato o poznatim zavicajnicima
Dijana Klaric

Gradska knjiznica i Citaonica PoZzega,
Antuna Kanizlica 1, 34000 PoZega

Gradska knjiZnica i ¢itaonica PoZega, u sklopu Studijskog odjela i
¢itaonice, ¢uva, strucno obraduje, predstavlja i obogacuje novim na-
slovima Zavicajnu zbirku Possegana.

Predstavljanje zavicajne zbirke za ucenike osnovnih skola, provo-
dilo se tijekom organiziranih posjeta Gradskoj knjiznici i Citaonici
Pozega, pri ¢emu bi voditelj zbirke ucenicima predstavio najstarije,
najvrednije i najvaznije knjige iz Possegane.

Takav nac¢in komunikacije jednosmjeran je i uglavnom u mlade
populacije nije izazivao reakciju koja bi je potaknula na dodatna pi-
tanja, a kako je dojam koji ucenici steknu tijekom posjeta Possegani
vazan ¢imbenik u razvijanju zainteresiranosti ucenika za zavicajne
teme, javila se potreba za novim nac¢inima predstavljanja zavicaja koji
bi u¢enike potaknuli na daljnja istraZivanja.

1z te potrebe rodila se ideja za pokretanjem nove aktivnosti — mi-
niprojekta pod nazivom Nepoznato o poznatim zavicajnicima.

Projekt je zamisljen kao susret ué¢enika osnovnih skola sa zavicaj-
nicima u Gradskoj knjiZnici i ¢itaonici Pozega ili na unaprijed dogo-
vorenom mjestu u gradu (spomen-ploca, obiteljska kuca). Budu¢i da
se projekt ne odvija nuzno u zgradi KnjiZnice, samim time ni Knjiz-
nica nije viSe samo prostor omeden zidovima nego ona postaje knjiz-
nicar koji posreduje znanje.

Naglasak aktivnosti nije viSe na knjigama koje su zavicajnici na-
pisali nego na zivotima koje su zivjeli. Gotovo o svakom zavicajniku
moze se ispricati poneka zanimljivost i nepoznata zgoda koja je uce-
nicima lako pamtljiva, a djeluje i poticajno u smislu razvijanja znati-
Zelje i dodatnih pitanja o zavicajnim temama.

Aktivnost traje jedan skolski sat, a dosadasnje iskustvo s opisa-
nim nacinom predstavljanja zavicajnika pokazalo se kao uspjesno i
dobro prihva¢eno medu nasim osnovnoskolcima.
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Znanstveni simpozij: Djetji pisci Zlatne doline, 5. i 6. svibnja 2016.

Uloga i vaznost djela djecjih pisaca Zlatne doline u
odgojno-obrazovnom procesu

Valentina Mirkovic

OS Antuna Kanizlica, Antuna Kanizlica 2, 34000 PoZega

Tema o ulozi zavicajnih knjizevnika u procesu odgoja i obrazova-
nja aktualna je, intrigantna i inspirativna u trenutku kada kao drus-
tvo promisljamo o njegovim promjenama. Na temelju dugogodisnjeg
iskustva rada u mladim razredima osnovne Skole pronasla sam za-
nimljive primjere koji su nama uciteljima posluzili za promociju za-
vicajnih knjizevnika i njihovo citanje medu mladom populacijom. To
se osobito odnosi na obradu lektirnoga naslova , Moja Zlatna dolina”
Zlate Kolari¢ Kisur u 4. r. S tim sam se djelom kao lektirom susrela
i sama kao dijete, a kasnije kao mlada te nesto starija i iskusnija uci-
teljica, Sto je donijelo razli¢itu kognitivnu, emocionalnu i kreativnu
percepciju. U skolskoj godini 2012./13. nasla sam se ponovno u 4. r te
sam zbirku autobiografskih prica Moja Zlatna dolina Zeljela pribli-
ziti djeci. Bududi da je prijasnjim generacijama djelo bilo dosadno i
nezanimljivo, Zeljela sam u pristupu nesto promijeniti. Zato sam po-
segnula za igrom kao medijem. Kroz skolski projekt ,Pozega — grad
kulture” uz potporu i pomo¢ kolega organizirana su predavanja o
znamenitim osobnostima i stilu Zivota u gradu Pozegi nekad, te su-
sreti s poznatim osobama javnog i kulturnog zivota danas. Za Dan
Skole pripremili smo scensku igru u kojoj se pojavljuju znameniti Po-
zezani, kao $to su: Z. Kolari¢ Kisur, F. Ciraki, D. Lerman, V. Babuki¢,
M. Pei¢ i dr. Uzivljavanje u likove znamenitih PoZezana te istraziva-
nje njihova zivota i rada uvela su ucenike u novu dimenziju razumi-
jevanja djela Moja Zlatna dolina Zlate Kolari¢ Kisur.

50



Znanstveni simpozij: Djegji pisci Zlatne doline, 5. i 6. svibnja 2016.

Prikaz interaktivne radionice sa studentima uciteljskih
fakulteta o recepciji romana Moja Zlatna dolina

Tamara Maric', Katarina Aladrovic Slovacek?

Osnovna skola Antuna Kanizlica, Antuna Kanizlica 2, 34000 PoZzega'
Utciteljski fakultet Sveucilista u Zagrebu, Savska cesta 77, 10000 Zagreb?

Vaznu ulogu u promicanju ¢itanja zavicajnih knjizevnika imaju
ucitelji. Dosadasnja istrazivanja pokazuju da je potrebno prikazati
drugacije nacine i pristupe kojima ucitelji mogu pribliZiti ucenici-
ma djelo Zlate Kolari¢-Kisur Moja Zlatna dolina kako bi se dogodila
pozitivna recepcija toga djela. Upravo je zato za studente uciteljskih
fakulteta napravljena interaktivna radionica koja ih je na zanimljiv
nacin uvela u pricu o PoZegi, njezinoj geografskoj i povijesnoj razno-
likosti, a sve da bi se doslo do ¢itanja, analiziranja i recepcije romana
Moja Zlatna dolina. Radionica je zapocela razgovorom o putovanjima,
iz Cega su slijedila i sljedeca pitanja: Jeste li ikada bili u PoZegi? Jeste
li ¢uli za neke hrvatske knjizevnike koji su rodeni ili su Zivjeli u PoZegi?!
Nakon razgovora studentima je pusten kratki film o PoZegi i Zlatnoj
dolini kako bi se s njom podrobnije upoznali. U drugom dijelu radio-
nice ucenici su dobili razli¢ite ulomke iz romana Moja zlatna dolina. U
grupama po Cetvero trebali su u zadanome ulomku pronaci opéekul-
turne, autobiografske i zavicajne elemente popunjavajuci unaprijed
pripremljenu tablicu. Trazec¢i elemente, studenti su trebali osmislja-
vati i razlicite tipove pitanja za autoricu o svemu $to im u zadano-
me ulomku nije bilo jasno. Kada su grupe zavrsile s popunjavanjem
tablice, svoja su pitanja podijelile jedna s drugom tako Sto su jedna
na pitanja pisali su u obliku pisma. U tre¢em dijelu radionice ucenici
su se podijelili u Sest skupina. Svaka je skupina dobila jedan zadatak,
odnosno jednu ulogu. U jednoj su skupini bili istrazivaci, u drugoj
putopisci, u trecoj izvijestitelji, u éetvrtoj ilustratori, u petoj tumaci
likova, u Sestoj lingvisti. Svi oni trebali su na temelju romana izvrsiti
svoj zadatak i druge obavijestiti o tome Sto su napravili u obliku iz-
vjesca ili dramske improvizacije.
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